Les 197 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord D?n chalam [pa‘al] Dromen.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) noin cholem mnNon chalamtie DISNX échélom "N

Ik (V) nnoin cholémet mn2n chalamtie Di>nNA échélom "N
Jij (m) noin cholem nnon chalamtd Did>Nn tach’lom  nNnNX
Jij (v) nnoin choléemet nn%n chalamt  mbnn tachalmie NN
Hij noin cholem non chalam nivne yach®om  NIn
Zij nnin cholemét nnoNn chalmah  Dibnn tach®lom NN
Wij(m)  Dmin cholmiem 1%n chalamnoe Di®N) nach®om  11NIX
Wij (v) nin?in cholmot 12N chalamnoe Di%N) nach?om 11NN
Jullie (m) DMYiN cholmiem Dnn?n chalamtem m5nn tachalmoe DNX
Jullie (v) nin?in cholmot |nn2n chalamtén monn tachalmoe |NX
Zij (m) nDabllp! cholmiem %N chalmoe 1non! yachalmoe 0
Zij (v) ninlin cholmot %N chalmoe  1non! yachalmoe |0

Geb. wijs: m: DiYn ch?lom, v: "M?%nN chilmie, mv: 1N%nN chilmoe, infinitief: DN lach®lom

Opdracht 2: Noteer de uitspraak en de vertaling. Waar staan deze Bijbelteksten?

I'NNY TA',0i>N q0i' 0ON'l. wayach®om yosef ch®lom wayagged I*'échaw
En Josef droomde een droom en (hij)-vertelde aan-zijn-broers. Genesis 37:5. Efemeride 719

2 D'INAYN 012D WY TN DY W Mg, Tiy Dion mnon na.
hine chalamtie ch®om od, w®hine hashémeésh w°hayare'ach w*achad aséar kochaviem
mishtach®wiem lie. Zie, ik droomde nog een droom, en zie de zon en de maan en elf sterren
bogen zich voor mij. Genesis 37:9b. Zie uitleg van dr. Piet van Midden, Efemeride 720

'WKI-2Y "IN 120 NWOY NIN|L,MIDNA IR-AX ADI-ON NN
wayomer el-yosef, af-nie bach*omie, w°hine sh®loshah salle chorie al-roshie. Genesis 40:16b
Hij zei tegen Josef, ook ik [zag] in-mijn-droom, en zie drie manden witbrood op-mijn-hoofd.

D2N NVI91;0M' DMIY Ypn 'l way®hie, miggetz sh°natayiem yamiem; oefar'o cholem. En-
het-gebeurde, aan het eind van twee jaren*; dat farao droomde. Gen 41:1a. Efemeride 738
(Het woord Di' yom is afgeleid van een ongebruikte wortel 'warm zijn', en betekent gewoonlijk
dag of periode, hier heeft het de betekenis 'jaar’)

INX |'N DD ,'ANYN DioN L,A0I-DX ,NV)D 1IN wayomer par'o, el yosef, ch?lom chalamti,
oefoter en oto. En Farao zei tot Josef, ik droomde een droom, en niemand lost hem op.
Genesis 41:15a Zie de uitleg van dr. Piet van Midden, Efemeride 740

NiNo0 ,7X)722) 02N ,1X)722) NMOYnY .0y NI Daniél 2:1a
oevishnat shftayiem, I°malchoet n°voechadnetzar, chalom n®voechadnéetzar ch®lomot
En in het tweede jaar van de regering van Nebukandezar, droomde Nebukadnezar dromen.

NNMINA 727N IAKTNN] TN DR DIP TAX? DioN2A A0ITN NNt XN
mal®ach JHWH él yosef bach®lom lemor qoem gach et-hayeled w*ét-immo oev®rach-1°ch&
mitzray®*mah. Een engel/boodschapper van de Heer sprak tot Josef in een droom zeggende
Sta op, neem het kind en zijn moeder en-vlucht naar-Egypte. Matteus 2:13 gedeelte.

Les 198 - Leven 12 - Spoedeisende Hulp

Deze les sluit aan bij les 180 Verkeersongeval, en les 194 Ziekenhuis.

(RARRE(A] ch®dar miyoen Eerste hulp afdeling, letterlijk: triage kamer

Y azar [pa‘al] Helpen, assisteren, zie les 180

Y ezer (m) Hulp

VN AN even ha'ezer Steen der hulp, Eben Haézer (1 Samuel 7:12)
nTy ezrah (v) Hulp, assistentie; ook de naam van een priester
MIYXY Mty ezrah rishonah Eerste Hulp

NIYNY MY N2V eérkat eézrah rishonah (v)
DITX TIT7|AN magen dawied adom

Eerste hulp set
'Rode Davidsster', Isr. Rode Kruis, ambulance


https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeriden719
https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeriden740
https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeriden738
https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeriden72019
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amboelans (m)
sheroete cheroem
zeéh miqreh cheroem
t"oenah (v)

t*oenat drachiem
zéh dachoef (bn)
bayah [im] (v)
machalah (v)
hach®y&'ah (v)
tachboshét
tachboshét géves
eged midabeq, plaster
chom (m)

patza [pa‘al]

pétza (m)

niftza [nif'al]
patsoe'a, patsoe'ah (bn)
hakarah (v)

I°lo hakérah

ch®sar hakarah
damam [pa‘al], dimmem [pi‘el]
lachatz dam
m®damem (bn)
hétqef-lev

dofeq (m)
chaboerah (v)
kewiyah (v)

kewiyah qallah
kewiyah boe'ot
kewiyah qashah
zihoem (v)

zrigah (v)

hizrieq [hif'il]
hélém

hegie [hif'il]

—  De afdeling spoedeisende
geneeskunde van het
Hadassah Ein Kerem
ziekenhuis in Jeruzalem.
(Foto: ziekenhuis Hadassah
. Ein Kerem via
he.wikipedia.org).

De alarmnummers in Israél
zijn:
= 100 Politie,
! 101 Ambulance,
102 Brandweer.

Ambulance, ziekenauto
Hulp(verlenings)diensten, nooddiensten
Dit is een noodgeval

Ongeval, ongeluk
Verkeersongeluk

Het is dringend

Probleem [met]

Ziekte

Beademing; herleven (van chai, leven)
Verband

Gipsverband

Klevend verband, pleister
Warmte, hitte, koorts, temperatuur
Verwonden, blesseren

Wond, blessure

Gewond raken; zie les 180
Gewond

Kennis, bewustzijn, (h)erkenning
Bewusteloos, buiten kennis
Bewusteloos

Bloeden

Bloeddruk

Bloedend

Hartaanval

Hartslag, pols

Buil, bult

Verbranding

Eerstegraads verbranding
Tweedegraads verbranding
Derdegraads verbranding
Infectie

Injectie, inspuiting; worp
Inspuiten, een injectie geven
Shock

Overgeven, braken



Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord pti hizrieq [hif'il] Injecteren (to inject). Controleer jezelf
op de website www.hebrew-verbs.co.il of conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) et s e et eeee e aaeeaaa————— NN
Ik (V) npP"m mazrigdh  Mpm hizragtie  p"IX azrieq NN
JiJ (M) et s e e e e aaeeeaa————— NN
JIJ (V) s i s e s eerereeaaeaans AN
Hij s e e e eeeeaa——— NI
4 | N
W (M) o i e e e eeeeeeaeeann 1NIX
WIJ (V) oo ittt s v eeee e, aaeeeai————— 11NN
JUIE (M) oo i e ees e s eereeeaeaaaans DNNX
JUIIE (V) oo et s e R
| (.0 U SUOTPPRP 0i
A | () U PUOPPPRP N
Geb. Wijs: M: ....oooveeiiie Ve, S MV , infinitief: pTN? IPhazrieq

Opdracht 2, geef de uitspraak en de vertaling. Zie les 122, les 127, woordenlijst Les 200.

Ol I VAL A D AT (a1 L ) RO

Bronnen: Milon; in-hebrew.co.il;
Zie ook: https.//he.wikipedia.org/wiki/|I'a 17N Eerste Hulp.(HE; Chrome kan het prima vertalen);

https://anglo-list.com/hebrew-english-first-aid/; https.//anglo-list.com/emergency-numbers-in-israel/



https://anglo-list.com/emergency-numbers-in-israel/
https://anglo-list.com/hebrew-english-first-aid/
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%97%D7%93%D7%A8_%D7%9E%D7%99%D7%95%D7%9F
https://in-hebrew.co.il/english/hebrew-english_962.php
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_200.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_127.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_123.pdf
https://conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html
http://www.hebrew-verbs.co.il/

Deze les sluit aan bij les 180 Verkeersongeval, en les 194 Ziekenhuis.

198 pAm hizrieq [hif'il] Inspuiten, een injectie geven
198 N'pi heqie [hif'il] Overgeven, braken

N'pi?



